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See the notice on TED website

501053-2026 - Konkursas
Vokietija – Apgyvendinimo patalpų, pastatų ir langų valymo paslaugos – Unterhalts-, Grund- und 
Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
OJ S 137/2026 20/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Salzatal
E. paštas: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der 
Gemeinde Salzatal
Aprašymas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal in drei Lose fürdie Unterhalts- und Grundreinigung und ein Glaslos
Procedūros identifikatorius: 0ce3d267-5bee-4724-a865-81cf0ba1db98
Vidaus identifikatorius: RG2 2026 Salzatal
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpų, pastatų ir langų 
valymo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/501053-2026
mailto:bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
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Korupcija: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Sukčiavimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Alle Ausschlussgründe 
sind in den Unterlagen enthalten.
Sustabdyta verslo veikla: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Alle Ausschlussgründe 
sind in den Unterlagen enthalten.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Alle Ausschlussgründe sind in 
den Unterlagen enthalten.
Sunkus profesinis nusižengimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Alle Ausschlussgründe sind in 
den Unterlagen enthalten.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Alle 
Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Nemokumas: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Aprašymas: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Straße 1b 06198 Salzatal Bürgerhaus OT 
Lieskau HallescheStraße 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzmünde 
Schulstraße 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssraße 11c 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte OT Salzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT 
Lieskau Hallesche Straße 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmünde Sportlerweg 4 06198 
Salzatal Turnhalle OTSalzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude I OT 
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Salzmünde Straße der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II OT Salzmünde 
Schulstraße 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II/2 OT SalzmündeSchulstraße 3b 06198 
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Straße 6 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 17/10/2026
Trukmės pabaigos data: 18/10/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten 
dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und 
darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) 
gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze gemäß dem in 
den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der Stundenverrechnungssätze;

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;
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Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, 
in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, 
• der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos kokybės kontrolės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitätssicherung 
(§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Aprašymas: Grundschule und Hort OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal 
Gemeindezentrum OT BennstedtAm Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und 
Jugendcamp OT Köllme Am Steinbruch 16a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Bennstedt 
Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Köllme 
SalzmünderLandstraße 10e 06198 Salzatal Turnhalle OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 
Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt AmGemeindezentrum 1 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 17/10/2026
Trukmės pabaigos data: 18/10/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten 
dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und 
darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) 
gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze gemäß dem in 
den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der Stundenverrechnungssätze;

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, 
in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, 
• der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.
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Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos kokybės kontrolės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitätssicherung 
(§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
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Pavadinimas: Los 3 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Aprašymas: Grundschule und Hort OT Höhnstedt Hauptstraße 12a 06198 Salzatal 
Gemeindezentrum "Weißes Haus"OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 Salzatal 
Kulturhaus OT Höhnstedt Hauptstraße 38a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Beesenstedt 
Wettinerstraße 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Schochwitz An 
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 
06198 Salzatal TouristikgebäudeOT Höhnstedt Hauptstraße 38 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 17/10/2026
Trukmės pabaigos data: 18/10/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten 
dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und 
darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) 
gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze gemäß dem in 
den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der Stundenverrechnungssätze;

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;
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Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, 
in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, 
• der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos kokybės kontrolės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitätssicherung 
(§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Los 4 Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
Aprašymas: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Straße 1b 06198 Salzatal Bürgerhaus OT 
Lieskau HallescheStraße 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzmünde 
Schulstraße 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssraße 11c 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte OT Salzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT 
Lieskau Hallesche Straße 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmünde Sportlerweg 4 06198 
Salzatal Turnhalle OTSalzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude I OT 
Salzmünde Straße der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II OT Salzmünde 
Schulstraße 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II/2 OT SalzmündeSchulstraße 3b 06198 
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Straße 6 06198 Salzatal Grundschule 
undHort OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal Gemeindezentrum OT Bennstedt Am 
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und Jugendcamp OT Köllme Am Steinbruch 16a 
06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Bennstedt Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte und Hort OT Köllme Salzmünder Landstraße 10e 06198 Salzatal Turnhalle 
OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt Am 
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Höhnstedt Hauptstraße 12a 
06198 Salzatal Gemeindezentrum "Weißes Haus" OTBeesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 
Salzatal Kulturhaus OT Höhnstedt Hauptstraße 38a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT 
Beesenstedt Wettinerstraße 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Schochwitz An 
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 
06198 Salzatal TouristikgebäudeOT Höhnstedt Hauptstraße 38 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 4
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5.1.1.
 
Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 17/10/2026
Trukmės pabaigos data: 18/10/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten 
dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und 
darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) 
gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze gemäß dem in 
den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der Stundenverrechnungssätze;

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
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Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, 
in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, 
• der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos kokybės kontrolės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitätssicherung 
(§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Aprašymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie peržiūros terminus: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-

https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Salzatal
Registracijos numeris: t:03455141536
Miestas: Salzatal
Pašto kodas: 06198
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Telefono numeris: 000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Registracijos numeris: t:03455141536
Pašto adresas: Ernst-Kamieth-Straße 2
Miestas: Halle (Saale)
Pašto kodas: 06112
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
Telefono numeris: 000
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

mailto:bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 43694f94-dfc6-4ba9-8f2a-735bf274cd8c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 17/07/2026 11:43:10 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 501053-2026
OL S numeris: 137/2026
Paskelbimo data: 20/07/2026
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